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Duplex « Le Rissiou » — pièces nos 110-111-210-211 
 
 

Check-list de fin de séjour :  
o  descendre toutes vos poubelles dans les conteneurs  

(en face sur la route départementale du Col du Sabot),  

o  défaire les lits et mettre le linge sale en 3 tas  
(1 : draps du dessous – 2 : housses de couette et taies d’oreiller – 3 : serviettes et torchons),  

o  vider le lave-vaisselle et ranger votre vaisselle,  
o  remettre en place les meubles si vous en avez déplacé, 
o  fermer les fenêtres, les vélux et les portes-fenêtres,  
o  passer un coup de balai, 
o  en hiver, mettre les radiateurs sur « hors-gel » (signe * du thermostat) 

 

 Merci !  
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Duplex « Le Rissiou » — rooms numbers 110-111-210-211 
 
 

End of stay checklist: 
o  put your garbage bags down into the appropriate containers 

(opposite on the Col du Sabot departmental road), 

o  put the sheets and beddings in 3 piles 
(1: bottom sheets – 2: duvet covers and pillowcases – 3: towels and tea towels), 

o  empty the dishwasher and put away your dishes, 
o  put the furniture back in place if you have moved any, 
o  close the windows, the skylights and the patio doors, 
o  sweep the floor, 
o  in winter, put the radiators on "frost protection" (sign * of the thermostat) 

 

Thank you ! 


